CRC/C/15/Add.272
30. syyskuuta 2005

LAPSEN OIKEUKSIEN KOMITEA
40. istunto

SOPIMUSVALTIOIDEN YLEISSOPIMUK SEN 44 ARTIKLAN MUKAISESTI ANTAMIEN
RAPORTTIEN KASITTELY

Paatelmat: Suomi

1. Komitea kasitteli Suomen kolmannen mééraaikaisraportin (CRC/C/129/Add.5) 1068. ja 1069.
istunnossaan (ks. CRC/C/SR.1068 ja 1069) 22 paivana syyskuuta 2005 ja hyvaksyi 30 paivana
syyskuuta 2005 pidetyssa 1080. istunnossaan seuraavat paatelmét.

A. Johdanto

2. Komitea kiittéa sopimusvaltiota kolmannen méaraaikaisraportin antamisesta samoin kuin
lisakysymyksiin (CRC/C/Q/FIN/3) annetuista kirjallisista vastauksista, joiden avulla komitea sai
selkedn kasityksen lasten tilanteesta Suomessa. Komitea arvosti eri sektoreita edustavan valtuuskunnan
|&snéoloa ja heidan antamiaan lisétietoja.

B. Sopimusvaltion seurantatoimet ja saavuttamat tulokset

3. Komitea kiinnittda tyytyvaisena huomiota:

a) daikaisten haastatteluohjeistuksen hyvaksymiseen maaliskuussa 2002;

b) lapsiasiavaltuutetun viran perustamiseen syyskuussa 2005;

¢) kansallisen toimintasuunnitelman "L apsille sopiva Suomi* hyvaksymiseen vuonna 2005;

d) ihmiskaupan vastaisen toimintasuunnitelman valmistumiseen 31 paivana maaliskuuta 2005.

4. Komitea pitdd myonteisena myos sitg, ettda Suomi on ratifioinut:

a) lapsen oikeuksien yleissopimuksen valinnaisen poytéakirjan lasten osallistumisesta aseellisiin
selkkauksiin 28 paivanatoukokuuta 2002;

b) lapsityon pahimpien muotojen kieltdmistd ja valittomia toimia niiden poistamiseksi koskevan
kansainvalisen tyojarjeston (ILO) yleissopimuksen nro 182 17 péivana tammikuuta 2000;

¢) Kansainvalisen rikostuomioistuimen Rooman perussddnnén 29 paivana joulukuuta 2000.

C. Padadalliset huolenaiheet ja suositukset
1. Yleiset taytantéonpanotoimet
(yleissopimuksen 4, 42 ja 44 (6 kappale) artikla)

Komitean aikaisemmat suositukset

5. Komitea toteaa tyytyvéisend, etta sopimusvaltion toisen méaraaikaisraportin (CRC/C/70/Add.3)
kasittelyn yhteydessa esitettyjen huolenaiheiden ja suositusten (CRC/C/15/Add.132, 16 péivana
lokakuuta 2000) johdosta on ryhdytty lainséadanndllisiin, hallinnollisiin tai muihin toimenpiteisiin.
Komitea kuitenkin pahoittelee, ettd joitakin sen huolenaiheista ja suosituksista koskien muun muassa



yhtendisté lapsia koskevaa politiikkaa, lapsiin kohdistuvaa vékivaltaa, mukaan lukien seksuaalinen
vakivalta, jaetnisiin véhemmistoihin kuuluvia lapsia, on kasitelty riittamattomasti tal vain osittain.

6. Komitea kehottaa sopimusvaltiota ryhtymaan kaikkiin tarpeellisiin toimiin niiden toisen

maéar daikaisraportin padtelmien sisdltdmien suositusten kasittelemiseks, joita el ole viela pantu
taytantoon, sekd kasttelemaan kolmatta maaraaikaisraporttia koskevissa paatelmissa nyt esitetyt
huolenaiheet.

Y hteensovittaminen / kansallinen toimintaohjelma

7. Komitea kiinnitt&4 huomiota useisiin ohjelmiin, joiden avulla pyritéan lasten oikeuksien
taydellisempaan toteuttamiseen, ja pitéa myonteisena lagjaa kansallista toimintaohjelmaa "Lapsille
sopiva Suomi”, - joka perustuu yleiskokouksen erityisistunnon toukokuussa 2002 hyvaksymaan

sovitettu yhteen.

8. Komitea suosittelee, etta sopimusvaltio:

a) varmistaa, etta kansallinen toimintaohjelma kohdistuu selkeasti yleissopimuksen suojaamiin
lapsen oikeuksin;

b) antaa toimintaohjelman taytantdonpanoon riittavat varat;

¢) yhdistaa kansallisen toimintaohjelman alaisuuteen kaikki muut toimintasuunnitelmat ja
-ohjelmat, jotta lasten oikeuksien toteuttamisessa valtetédan hajanainen lahestymistapa;

d) antaa uuden lapsiasavaltuutetun tehtavaks seurata kansallista toimintaohjelmaa ja arvioida
sen edistymista.

Itsendinen valvonta

9. Komitea pitéa myonteisena lapsiasiavaltuutetun viran perustamista syyskuun alusta 2005 lukien ja
Sitg, ettd hanen tuekseen on asetettu lagja-alainen, eri alojen asiantuntemusta edustava neuvottelukunta,
jossa kansalai gjérjestét tulevat olemaan edustettuina. Komitea kuitenkin toteaa, etta lapsiasiavaltuutetun
toimivaltuudet koskevat padasiassa ylel ssopimuksen toteutumisen edistamista ja neuvoa-antavia
palveluita eivatka sisdlla yksittaisten tapausten tutkimista, mika jé& eduskunnan oikeusasiamiehen
toimivaltaan.

10. Komitea suosittelee, etté:

a) lapsiasavaltuutetun toimivaltuuksia lagjennetaan itsendisia ihmisoikeusinstituutioita koskevan
yleiskommentin nro 2 (2002) mukaisesti, mukaan lukien mahdollisuus ottaa vastaan ja tutkia
lasten tekemi& valituksia;

b) sopimusvaltio antaa lapsiasiavaltuutetun toimistolle riittavat henkildsto- ja taloudelliset
voimavarat, jottatédma vois tehokkaasti seurata yleissopimuksen taytantdonpanoa koko maassa;
) lapsiasiavaltuutetun vuosikertomus esitelladn eduskunnalle ja siitd keskustellaan samassa
yhteydessd, kun kasitellaan niita toimia, joihin hallitus aikoo ryhtya sen suositusten
taytantéonpanemiseksi.

Lapsiin kohdistettavat voimavarat

11. Komitea jakaa sopimusvaltion huolen siitg, etté - johtuen paikallisviranomaisten lagjasta
itsehallinnosta ja autonomiasta - muutokset ovat tarpeen, jotta varmistetaan lapsiin kohdistettavien
voimavarojen jakautuminen ja palvelujen saatavuus tasa-arvoisesti koko maassa.

12. Komitea suosittelee, etta sopimusvaltio tekee selvityksen, jonka avulla arvioidaan ja
analysoidaan lapsiin kohdistetut voimavarat, ja jatkossakin tarvittaessa ryhtyy tehokkaisiin



toimenpiteisiin, joiden avulla kaikille lapsille taataan tasa-arvoinen paasy palveluihin ja
palvelujen saatavuus heidan asuinkunnastaan riippumatta.

Tietojen kokoaminen

13. Komitea toteaa huolestuneena, etta lapsia koskeviatilastotietoja ei koota yhdenmukaisesti ja
sdanndllisesti. Tama koskee erityisesti kaikkein haavoittuvimpia lapsiryhmid, kuten vammaiset lapset,
turvapaikkaa hakevat lapset, oikeug arjestyksen puitteissa hankaluuksissa olevat lapset ja
vahemmistéryhmiin kuuluvat lapset.

14. Komitea suosittelee, etta sopimusvaltio jatkaa pyrkimyksidan kehittda jarjestelma lapsia
koskevien tietojen laaj a-alaiseksi kokoamiseks, erityisesti kaikkein haavoittuvimpiin ryhmiin
kuuluvien lasten osalta, jotta lasten elinolosuhteita ja heidan oikeuksiensa toteutumista voidaan
yksityiskohtaisesti analysoida.

Y leissopimukseen liittyva koulutus / tiedottaminen

15. Komitea toteaa, etta yleissopimusta koskevan tiedon jakaminen jaa suurelta osin

kansalai syhteiskunnan vastuulle, ja on huolissaan siité, etta yleissopimusta on tuskin saatavilla
vahemmistojen ja maahanmuuttajien kielilla. Lisdksi komitea on huolissaan siita, etta lasten kanssa ja
hyvaks tydskenteleville ammattilaisille annettava ylei ssopimukseen liittyva koulutus on riittamétonta.

16. Komitea kannustaa sopimusvaltiota edelleen jakamaan tietoa yleissopimuksesta, myds
koulujen opetussuunnitelmien kautta, ja kiinnittdmaan erityista huomiota tiedon jakamiseen
haavoittuvimpien ryhmien, kuten maahanmuuttajien ja alkuperiskansojen seka etnisten tai
kielellisten vahemmistdj en keskuudessa, seké jatkamaan pyrkimyksidan antaa lasten kanssa ja
hyvaks tyoskenteleville ammattilaisille riittavaa ja jarjestelmallista lasten oikeuksia koskevaa
koulutusta ja/tai perehdytysta.

2. Yleiset periaatteet
(yleissopimuksen 2, 3, 6 ja 12 artikla)

Syrjimattémyys

17. Samalla kun komitea pit8a tervetulleena yhdenvertaisuuslain voimaantuloa hel mikuussa 2005, se on
huolissaan siitg, ettd maahanmuuttajat ja muut vahemmistoryhmét, erityisesti romanit, kohtaavat

tama on lisdantymassa nuorten keskuudessa.

18. Yleissopimuksen 2 artiklan mukaisesti komitea suosittelee, ettd sopimusvaltio jatkaa ja
vahvistaa pyrkimyksiaan ehkéista ja poistaa kaikenlainen lapsiin kohdistuva syrjint&, mukaan
lukien romani- ja ulkomaalaistaustaiset lapset, ja kiinnittaa erityistd huomiota nuorten
koulutukseen syrjivien asenteiden osalta.

19. Lisdks komitea kehottaa sisillyttdmadn seuraavaan maardaikaisraporttiin yksityiskohtaista
tietoa niista lapsen oikeuksien sopimukseen liittyvista toimenpiteista ja ohjelmista, joihin
sopimusvaltio on ryhtynyt seuratakseen vuoden 2001 rasismia, etnista syrjintad, muukalaisvihaa
ja muuta niihin liittyvaa suvaitsemattomuutta vastaan j arjestetyn maailmankonferenssin
hyvaksymaa julistusta ja toimintaohjelmaa, ottaen myos huomioon yleissopimuksen 29 artiklan 1
kappaletta (koulutuksen tavoitteet) koskevan yleiskommentin nro 1.



L apsen etu

20. Samalla kun komitea toteaa, etta lapsen edun periaate otetaan usein huomioon lainsdadanndssa,
mukaan lukien esimerkiks uuden ulkomaalaislain 6 §, jossa selkeésti tunnustetaan lasten erityisasema,
se on huolissaan siita, ettei téta periaatettariittéavasti kunnioiteta eika k&ytanndssa panna téytantéon
kaikilla lapsiin vaikuttavilla alueilla.

21. Komitea suosittelee, ettd sopimusvaltio vahvistaa pyrkimyksidan taata, etta lapsen edun
yleinen periaate tulee ymmarretyksi, asanmukaisesti huomioiduks ja sovdletuiks kaikissa
sdadoksissd samoin kuin oikeudellisissa ja hallinnollisissa paatoksissa ja hankkeissa, ohjelmissa ja
palveluissa, joilla on valittomiatai valillisia vaikutuksia lapsiin.

Lapsen mielipiteen kunnioittaminen

22. Komitea kiinnittda huomiota tietoihin lasten kuulemista oikeudel lisissa menettelyissé koskeviin
séantoihin, jotkalliittyvéat esimerkiksi huoltajuuttatai lastensuojelua koskeviin toimenpiteisiin, muttaon
huolissaan siitg, etté vain 15-vuotiailla ja sitd vanhemmilla lapsilla on oikeus tulla suoraan kuulluksi
tuomarin / tuomioistuimen toimesta. Té& nuorempien osalta lapsen suora kuuleminen on jétetty
tuomarin harkintaan, jalasten mielipiteet annetaan tuomioistuimelle kolmannen osapuolen valityksella
jatoisinaan nain tapahtuu ilman, etté kyseinen kolmas osapuoli on kuullut lasta.

23. Komitea suodittelee, etta sopimusvaltio ryhtyy lainsdadanndllisin ja muihin toimenpiteisiin
var mistaakseen, etta yleissopimuksen 12 artikla pannaan taysimaaraisesti taytantoon, erityisesti
silta osin kuin on kyse lapsen oikeudesta ilmaista mielipiteensd suoraan tuomarille silloin, kun
oikeudenkaynnissa ja/tai hallintomenettelyssa tehdadn lapseen vaikuttavia paatoksia.

3. Kansalaisoikeudet ja vapaudet
(yleissopimuksen 7, 8, 13 - 17 ja 37(a) artikla)

Passy asianmukai seen tietoon

24. V aikka komitea pitéa tassa suhteessa myonteisend sopimusvaltion pyrkimyksia, mukaan lukien laki
sananvapauden kayttamisesta joukkoviestinndssa (460/2003), se ilmaisee huolensa lasten altistumisesta
vakivallalle, rasismille ja pornografialle, erityisesti Internetin valityksella

25. Komitea suosittelee, etta sopimusvaltio vahvistaa toimenpiteitdan lasten tehokkaaksi
suojelemiseks altistumiselta vakivallalle, rasismille ja pornografialle matkaviestinteknologian,
videoelokuvien, pelien ja muun teknologian valitykselld, mukaan lukien Internet. Komitea
ehdottaa myos, ettd sopimusvaltio kehittda ohjelmia ja strategioita, joiden avulla
matkaviestinteknologiaa, mediamainontaa ja I nternetia voidaan kayttaa keinona lasten ja
vanhempien tietoisuuden lisdamiseksi lasten hyvinvoinnille vahingollisesta tiedosta ja aineistosta.
Sopimusvaltiota kannustetaan kehittdmaan sopimuksia ja hankkeita yhteisty6ssa toimittajien ja
tiedotusvalineiden kanssa lasten suojelemiseks altistumiselta tiedotusvalineissa esiintyvélle
haitalliselle tiedolle ja heille tarkoitetun tiedon laadun parantamiseksi.



4. Perheymparisto ja vaihtoehtoinen hoito
(yleissopimuksen 5, 18 (1-2 kappaleet), 9-11, 19-21, 25, 27 (4 kappale) ja 39 artikla)

V anhempien vastuu

26. Komitea kiinnittda huomiota Suomessa esiintyviin erittain pitkaaikaisiin huoltajuuskiistoihin, joilla
saattaa olla kielteinen vaikutus lapsiin.

27. Komitea suosittelee, ettd lasten huoltajuutta koskevat riidat ratkaistaan
tarkoituksenmukaisessa ajassa ja ettd eronneille perheille suunnattuihin tukitoimiin sisallytetaan
koulutettujen ammattilaisten tukipalvelu.

Sijaishuolto

28. Komitea toteaa, etté lapset sijoitetaan usein sijaishuoltoon ottamatta tarpeeksi huomioon heidan
mielipidettddn, jaon huolissaan siitd, etté viranomaiset eivat ainariittévasti tue ensisijaisen tarkeéna
pidettavaa vanhemman ja lapsen valisten yhteyksien sailymista. Lisdksi komitea kuitenkin uudistaa
aikaisemmin esittdmansa huolen sijaishuollossa olevien lasten kasvavasta méaérésta, samalla
huomioiden uuden L astensuojelun kehitysohjelman.

29. Komitea suosittelee, ettd sopimusvaltio kiinnittad huomiota lasten sijaishuollon lisddntymisen
perussyihin, muun muassa tukemalla vanhempia riittavasti. Sopimusvaltion tulisi myds

var mistaa, etta laitoksissa kasvatettavat lapset asuvat pienissa ryhmissé ja saavat yksildllista
hoitoa.

30. Komitea myds suosittelee, etta sopimusvaltio ottaa riittavasti huomioon lasten mielipiteet
paatoksissg, jotka koskevat heidan sijoittamistaan sijaishuoltoon. Liséks komitea suosittelee, ettel
lapsen sijaishuollolla vaikuteta haitallisesti vanhemman ja lapsen valiseen suhteeseen.

V&kivalta, hyvaksikdytto ja laiminlyonti

31. Samalla kun komitea kiittda vuosina 1997-2002 jarjestettya vakivallan vastaista kampanjaaja sen
toista vaihetta, se jakaa Suomen eduskunnan oikeusasiamiehen huolen siita, ettavuosia 2004 - 2007
koskeva perheensisdinen lapsiin kohdistuva vékivalta ja seksuaalinen hyvaksikaytto ovat yksi
vakavimmista esteisté | apsen oikeuksien taysiméaaraisel le taytantéonpanolle Suomessa.

32. Yleissopimuksen 19 artiklan valossa komitea suosittelee, etta sopimusvaltio:

(a) ehkaistakseen ja torjuakseen kaikenlaisen lasten hyvéksikdyton vahvistaa valistus- ja
opetuskampanjoita liittamalla lapset mukaan téhan toimintaan;

(b) lisda maksuttomaan kansalliseen lasten ja nuorten tukipuhelimeen kohdistamaansa tukea ja
yhteisty6ta;

(c) vahvistaa toimenpiteitd, joilla kannustetaan ilmoittamaan lapsen hyvakskaytdsta, mukaan
lukien antamalla tdhan mahdollisuuksia myo6s sijaishuoltoon sijoitetuille lapsille, seka asettaa
syytteeseen tallaisiin tekoihin syyllistyneet henkil6t;

(d) jatkaa vakivallan uhriks joutuneille lapsille kohdistetun hoidon antamista taydellisen fyysisen
ja psyykkisen toipumisen ja uudelleen sopeutumisen edistamiseks;

33. Liittyen padsihteerin kaynnissa olevaan selkkaperaiseen tutkimukseen lapsin kohdistuvasta
vakivallasta (A/RES/56/138) ja siihen liittyvaan hallitukselle osoitettuun kyselyyn komitea kiittaa
sopimusvaltion tdhan kyselyyn antamia kirjallisia vastauksia ja osallistumista Sloveniassa 5-7
paivana kesakuuta 2005 pidettyyn Euroopan ja Keski-Aasian aluekokoukseen. K omitea
suodittelee, etta sopimusvaltio kayttaa alueellisten neuvottelujen tuloksia keinona ryhtyak seen



- yhdessd kansalaisyhteiskunnan kanssa - toimiin jokaisen lapsen suojelemiseksi kaikenlaiselta
fyysselta, seksuaaliseltatai henkiselta vakivallalta seka vahvistaakseen konkreettisia ja
tarvittaessa maaraaikaan sidottuja toimia téllaisen vékivallan ja vaarinkayton estdmiseks ja
siihen reagoimiseks.

5. Perusterveysja hyvinvointi
(yleissopimuksen 6, 18 (3 kappale), 23, 24, 26, 27 (1-3 kappaleet) artikla)

Perusterveydenhoito ja hyvinvointi

34. Komitea ilmaisee huolensa lasten lisdantyvasta alkoholinkaytosta seka ylipainoisten ja litkalihavien
lasten kasvavasta méérasta.

35. Nuorison terveyttd koskevan yleiskommentin nro 4 (2003) valossa komitea suosittelee, etta
sopimusvaltio vahvistaa lasten ja nuorten terveyteen, erityisesti lasten alkoholink&ytt6on,
kohdistuvia toimenpiteita ja kehittad edelleen terveysohjelmiaan, joiden tulis kohdistua muun
muassa nuorten terveellisten eldmantapojen edistamiseen.

36. Antaen samalla tunnustusta toimenpiteille, joihin sopimusvaltio on ryhtynyt, komitea on edelleen
huolissaan itsemurhien korkeasta esiintymisasteesta nuorten keskuudessa.

37. Komitea suosittelee, etta sopimusvaltio tehostaa toimenpiteitadn nuorten itsemurhien
estamiseks ja vahvistaa mielenterveyspalvelujaan.

38. Komitea on myds huolissaan tiedosta, jonka mukaan tarkkaavaisuus- ja ylivilkkaushéirio ADHD
(Attention Deficit Hyperactivity Disorder) jatarkkaavaisuushéirio ADD (Attention Deficit Disorder)
diagnosoidaan vaarin ja taman vuoksi mielialal&8kkeita maérétdan litkaa huolimatta lisdantyvista
todisteista naiden |dakkeiden haitallisista vaikutuksista.

39. Komitea suosittelee, ettd ADHD:n ja ADD:n diagnosointia ja hoitoa tutkitaan lisda, mukaan
lukien tutkimukset psyykeldakkeiden mahdollisista haitallisista vaikutuksista lasten fyysiseen ja
psyykkiseen hyvinvointiin, ja ettd naiden kayttaytymishairididen hoidossa kaytetaan
mahdollisuuksien mukaan muita kasittely- ja hoitomenetelmia.

Elintaso

40. Samalla kun komitea pitdd myodnteisend kansal lista kbyhyyden ja sosiaalisen syrjaytymisen vastaista
toimintasuunnitelmaa 2003-2005, se on huolissaan kdyhyydessa elavien lapsiperheiden méaran
kasvusta ja siitd, etteivét taloudellinen apu jataloudelliset tuet ole aina seuranneet talouskasvua.

41. Komitea suosittelee, etta sopimusvaltio panee tehokkaasti taytantoon kansallisen kdyhyyden
ja sosaalisen syrjaytymisen vastaisen toimintasuunnitelmansa seka vahvistaa tukeaan
talousvaikeuksissa oleville perheille sen varmistamiseks, ettd kdyhyys vaheneejalapsia
suojellaan taloudéllisella ja muulla avulla niilta kielteisilta vaikutuksilta, joita taloudellisilla
vaikeuksilla on heidan kehitykseensa.



6. Koulutus, vapaa-aika ja kulttuuritoiminta
(yleissopimuksen 28, 29 ja 31 artikla)

42. Komitea, samalla kun se huomioi sopimusvaltion toimenpiteet t&ssi suhteessa, ilmaisee huolensa
romanilasten korkeasta koulun keskeyttamisasteesta ja heidan vaikeuksistaan paasté koulutukseen, milla
on kielteinen vaikutus heidan kehitykseensa ja myohempé&an pddsyynsa tydelamaan. Lisaksi komitea
toteaa my®s huolensa romaniopettajien ja romanikielisen esikoulumateriaalin puutteesta.

43. Komitea suosittelee, ettd sopimusvaltio ryhtyy kaikkiin tarpeellisiin toimenpiteisiin

var mistaakseen, etta yleissopimuksen 28 ja 29 artikla pannaan taysimaaréisesti taytantéon
kaikkien lasten osalta koko maassa, mukaan lukien kaikkein haavoittuvimpiin ryhmiin kuuluvat
lapset, kuten romanilapset.

44. Komitea pitda myonteisend ihmisoikeuskasvatuksen mukaan ottamista perusopetuksen kansallisiin
opetussuunnitelmiin, mutta on huolissaan siita, etteivét kaikki lapset mahdollisesti saa
ihmisoikeuskasvatusta, mukaan lukien lapsen oikeuksia koskeva kasvatus, koska tadmén aiheen
sisallyttaminen opetusohjelmaan edel leen riippuu viime k&dessé opettajan padtoksesta.

45. Komitea suosittelee, etta sopimusvaltio tutkii, missd maérin ihmisoikeuskasvatusta on
saatavilla kouluissa ja var mistaa, etta kaikille lapsille e ainoastaan anneta opetusta
ihmisoikeuksista, vaan etta heidat myds otetaan mukaan hankkeisiin, joissa ihmisoikeusnormeja
ja-arvoja toteutetaan kaytannossa niin kotona, koulussa kuin yhteisonkin sisalla.

46. Komitea pitéa myonteisena niita toimenpiteitd, joihin sopimusvaltio on ryhtynyt puuttuakseen
kouluvékivaltaan ja -kiusaamiseen, mukaan lukien vaatimus, jonka mukaan kaikissa kouluissa tulee
laatia kiusaamisen ja vékivallan vastainen toimintaohjelma, muttaon huolissaan siitd, etta naméa
kayttdytymistavat ovat edelleen melko yleisia erityisesti vammaisia lapsia ja vammaisten vanhempien
|apsia kohtaan.

47. Komitea suosittelee, ettd sopimusvaltiot - liittéen lapset taysimaar éisesti mukaan toimintaan -
edelleen jatkaa asiaankuuluvia toimia kiusaamis- ja vakivaltailmiota vastaan kouluissa, mukaan
lukien tekemalla opiskelijoiden, henkilékunnan ja vanhempien keskuudessa maaraajoin
selvityksia koulussa edistettavien vertaissuhteiden laadusta. Erityisesti tulis keskittya vammaisiin
lapsiin ja vammaisten vanhempien lapsin kohdistuvaan kiusaamiseen ja vékivaltaan.

7. Erityiset suojatoimet
(yleissopimuksen 22, 38, 39, 40, 37 (b)-(d) ja 32-36 artikla)

L apset turvapaikanhakijoina

48. Komitea toteaa, ettéd maahanmuuttgjien kotouttamista ja turvapaikanhakijoiden vastaanottoa
koskevan lain muutos, joka panee taytantoon neuvoston direktiivin 2003/9/EY, on hyvéaksytty
kesdkuussa 2005 tarkoituksena parantaa turvapaikkaa hakevien lasten oikeudel lista asemaa ja varmistaa,
ettd heidan tarpeisiinsa kiinnitetdéan enemman huomiota. Komitea on kuitenkin huolissaan siita, etta
nykyisen ulkomaalaislain nojalla tietyntyyppisiin turvapaikkahakemuksiin sovellettavalla ns.
"nopeutetulla menettelyll&" saattaa olla kielteinen vaikutus lapsiin.

49. Samalla kun komitea pitéa myonteisend, ettd yksin saapuvien lasten hakemusten késittelyaika on
huomattavasti lyhentynyt, se on edelleen huolissaan siitg, etta perheiden yhdistamiseen kuluu liian
paljon aikaa.



50. Komitea suosittelee, ettd sopimusvaltio var mistaa, etta ns. ‘nopeutetussa menettelyssd’
kunnioitetaan oikeudenmukaisen oikeudenkaynnin vaatimuksia ja turvapaikanhakijoiden
oikeusturvaa.

51. Komitea suosittelee myos, etta sopimusvaltio kasittelee perheen yhdistamista koskevat
hakemukset myonteisesti, humaanisti jakiireellisesti yleissopimuksen 10 artiklan mukaisesti.

Seksuaalinen hyvaksikaytto ja ihmiskauppa

52. Samalla kun komitea pitéd myonteisend rikoslain viimeaikaisia muutoksia, joiden my6ta
ihmiskauppa on Suomen lainsd&danndn mukaan rikos, ja lasten seksuaalisen hyvaksikdyton vastaisia
toimia koskevaa kansallista toimintaohjelmaa vuodelta 2000 samoin kuin kansallista ihmiskaupan
vastaista toimintaohjelmaa vuodelta 2005, se on huolissaan tiedoista, joiden mukaan ihmisid, mukaan
lukien lapsia, edelleen kaupataan Suomeen ja Suomen kautta.

53. Yleissopimuksen 34 artiklan ja muiden siihen liittyvien artiklojen valossa komitea suosittelee,
ettd sopimusvaltio edelleen vahvistaa pyrkimyksidan tunnistaa, estad ja vastustaa seksuaalisen ja
muun hyvaksikayton tarkoituksiin tapahtuvaa lapsikauppaa. Lisaksi komitea suosittelee etta
sopimusvaltio:

a) harkitsee liittymista kansainvalisen jarjestaytyneen rikollisuuden vastaista yleissopimusta
taydentavan ihmiskaupan, erityisesti naisten ja lasten kaupan ehkaisemista, torjumistaja
rankaisemista koskevaan poytékirjaan;

b) harkitsee liittymista kaikkien siirtotyontekijoiden ja heidan perheenjasentensd oikeuksia
koskevaan kansainvéliseen yleissopimukseen.

Alaikéisia koskeva oikeudenkayttd

54. Komitea on huolissaan siitg, ett&

a) lapsia voidaan tuomita ‘ ehdottomaan vankeuteen’ erityisen vakavissa olosuhteissa;

b) sopimusvaltio on pysyttanyt voimassa varaumansa kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia
koskevan kansainvéalisen yleissopimuksen 10 artiklan 2 kappal een b kohtaan ja 3 kappaleeseen, mika
VoI haitata lapsen oikeuksien koskevan yleissopimuksen 37 artiklan ¢ kohdan téysimagraista
taytantéonpanoa.

55. Komitea suosittelee, ettd sopimusvaltio saattaa alaikaisé koskevan oikeudenkayton taysin
yleissopimuksen ja erityisesti sen 37, 40 ja 39 artiklan ja muiden Y hdistyneiden K ansakuntien
nuoriso-oikeuden alaan kuuluvien normien mukaiseksi, mukaan lukien Y hdistyneiden
Kansakuntien nuoria koskevat oikeudenkaynnin vahimmaissadnnoét (Pekingin sdanndot),

Y hdistyneiden Kansakuntien nuorisorikollisuuden ehkaisemista koskevat sadnndét (Riadin
sdannot), Yhdistyneiden K ansakuntien sdannot vapautensa menetténeiden nuorten suojelustaja
lapsia rikosoikeug érjestelmassa koskevat Wienin toimintaohjeet; ja komitean nuoria koskevaa
oikeudenkayttta kasitelleen yleiskeskustelunsa aikana (CRC/C/46, § 203-238) antamat
suositukset. Tassd suhteessa komitea suosittelee, etta sopimusvaltio erityisesti:

a) jatkaa kaikkia tarvittavia toimia sen varmistamisekd, etta vapaudenmenetysta kaytetaan alle
18-vuotiaisiin vain viimesijaisena keinona ja mahdollismman lyhyeks ajaks, ja ettd heidat on
pidtdan erilldaan vapaudenmenetyksensa aikana;

b) var mistaakseen lapsen oikeuksia koskevan yleissopimuksen tdysimaardisen taytantdéonpanon
harkitsee kansalaisoikeuksa ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvalisen yleissopimuksen 10
artiklan 2 kappaleen b kohtaan ja 3 kappaleeseen tekemiensi varaumien peruuttamista;



Vdhemmistéryhmiin kuuluvat lapset

56. Komitea ilmaisee huolensa jatkuvasta eriarvoisuudesta valtavaeston ja romanilapsien valillg, mika
vaikuttaa vakavalla tavalla romanilasten mahdollisuuksiin nauttia téysin oikeuksistaan, erityisesti
suhteessa asumiseen ja koulutukseen.

57. Komitea suosittelee, etta sopimusvaltio jatkaa toimenpiteitéa romanilasten yhteiskuntaan
osallistumisen edistamiseks seké syrjaytymisen ja leimautumisen torjumiseksi. Lisaks tarvitaan
muita toimenpiteitd varmistamaan, etté romanilapset voivat nauttia tdysmaar aisesti kaikista
yleissopimuksen suojaamista oikeuksista, erityisesti koskien heidan paasyaan koulutukseen ja
riittavaa elintasoa.

8. Lapsen oikeuksien yleissopimuksen valinnainen poytékirja
58. Komitea pitda myontei sena sopimusvaltion keskustelun aikana antamia vakuutuksia lasten
oikeuksien sopimuksen lapsikauppaa, lapsiprostituutiota ja lapsipornografiaa koskevan valinnaisen
poytakirjan tulevasta ratifioinnista
59. Komitea suosittelee, etta sopimusvaltio mahdollismman pian liittyy lapsen oikeuksien
yleissopimuksen lapsikaupan, lapsiprostituution jalapspornografian torjumista koskevaan
valinnaiseen poytakirjaan.
9. Seuranta jatiedon jakaminen
Seuranta
60. Komitea suogttelee, etta sopimusvaltio ryhtyy kaikkiin mahdollisin toimenpiteisiin
var mistaak seen néiden suositusten taysimaaraisen taytantéonpanon, muun muassa toimittamalla
suositukset hallituksen jasenille, eduskunnalle sekd kunnanhallituksille ja -valtuustoille, jos nama

tulevat kysymykseen, asanmukaista kasittelya ja jatkotoimia varten.

Tiedon jakaminen

61. Komitea suosittelee myos, ettd keskustelun ja tietoisuuden her attamiseks ylei ssopimuksesta
sekd sen taytantbonpanosta ja seurannasta sopimusvaltion antama kolmas maar daikaisraportti ja
kirjalliset vastaukset seka néihin liittyvéat komitean hyvaksymat suositukset (paatelmat)
saatetaan, mukaan lukien mutta ei yksinomaan Internetin kautta, laajasti koko yleison,
kansalaisyhteiskuntaa edustavien jarjestdj en, nuorisoa edustavien ryhmien ja lasten saataville.

10. Seuraava raportti
62. Komitea arvostaa sopimusvaltion sadnndllistd ja aj allaan tapahtuvaa raportointia ja kehottaa

sopimusvaltiota antamaan 19 péaivaan heindkuuta 2008 mennessi neljannen
maéar daikaisraporttinsa, jonka ei tulis ylittaa 120 sivua (ks. CRC/C/118).



